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de lo previsto en e! articulo 8.° del Real Decreto 143471985, de 1
de agosto.

¢} Elaborar la Memoria anual de publicaciones.

d) Mantener las comunicaciones necesarias con los Centros
directivos, Entidades y Organismos auténomos del Departamento,
en las materias relacionadas con las competencias de Ja Comision.

Art, 10. Las propuestas de edicién que se formulen con
posterioridad a la aprobacién del programa editorial, podrin ser
autorizadas por ¢} Presidente de la Comision Asesora de Publica-
ciones, previo informe de ésta. o

No obstante, cuando existan razones de urgencia, a juicio del
Presidente de !a Comision Asesora de Publicaciones del Depanta-
mento, éste podrd aprobar la edicién de aqueilas publicaciones no
incluidas en el programa, dando cuenta a la Junta de Coordinacion
de Publicaciones Oficales.

Art. 1, Los Vocales que se seftalan en ef articulo 5.° tendran,
ademas, la funcién de coordinar el conjunto de publicaciones
correspondientes a los érganos que representan, de acuerdo con los
criterios que estabiezca la Comision Asesora de Publicaciones.

Art. [2. El Centro de Publicaciones, eon nivel de Subdireccién
General, estara integrado en la Secretaria General Técnica y serd el
organo encargado de ejecutar fa actividad editorial y difusora dei
Departamento y de los Organismos aviénomaos adscnitos &l mismo,
asi como de coordinar y dirigir la acuvidad editorial de las
unidades que tengan cualquier atribucién en la materia.

Art. 13, Er cumplimiento de sus misiones le corresponde:

a) Elaborar el programa anual de ediciones sobre 1a base de las
propuestas formuladas por los Centros directivos, Entidades y
Organismos auténomos adscritos al Departamento. Estos remitirdn
al Centro de Publicaciones Ia informactén gue éste les requiera, en
las fechas que se sefalen. _

b} Efectuard el seguimiento de ma de publicaciones del
De| mento, pudiendo recabar para ¢llo la informacién necesaria
de los distintos Centros directivos, Entidades y Qrganismos auto-
nomos. En todo caso, éstos remitirdn a dicho Centro cuatro
ejemplares de cada publicaridn editada junto con los datos definiti-
vos de la edicion,

¢} Tramitar ]a asignacién por la Secrctaria de la Junta de
Coordinacién de Publicaciones (ggcia.lcs, del niimero de identifica-
¢ién de dichas publicaciones y remitir 2 la citada Secretaria dox de
los ejemplares mencionados en el pdrrafo anterior, acompafados
de los datos definitivos de la edicidn, en cumplimiento de la Orden
de la Presidencia del Gobierno de 22 de ooviembre de 1985, por
mﬁqtzxs se regula ¢f nimero de identificacién de las publicaciones
oficiales. -

d) Gestionar la edicidn, distribucién y venta de 1as publicacio-
nes oficiales que s¢ le asignen y actuaciones conexas a las mismas.

, &) Elaborarlos pr:lyectos de normas e instrucciones en matena
de publicaciones oficiales.

Art. 14, El Secretario general técnico del Departamenio es el
organo de relacién de la Comision Asesora de Publicaciones con la
Junta de Coordinacién de Publicaciones Oficiales.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera-En tanilo ¢! Centro de Publicaciones carerca de
personal indispensable y, como mdximo, hasta ¢l 1 de enero de
1987, ta funcién d) del articulo 12 serd desarrollada por los actuales
organos editores. .

nda.-5in perjuicio de las normativas de cardcter general en
materia de publicaciones oficiales, se entenderan como taies, en ¢f
imbito del Ministerio de Defensa, todas aquellas que, con cardcier
y contenida militar o administrativo, s publique de forma unitaria
o periddica, que no sean de circulacidn restringida y se editen por
cualquier medio de reproduccién de cuya autoria y/o edicion sean
responsables Organismos, Centros o Unidades del Mimsienio de
Defensa.

Se consideran documentos de circulacion restringida g por
1anto, no sujetos a lo dispuesio en el Real Decreto 1434/1933, los
que se reproduzcan o, ¢n su ¢aso, ¢diten para destinatanos
concretos o individualizables y estén relacionados con ¢l desarrollo

de sus comendos especificos de cardcter militar o administrativo.

DISPOSICION FINAL

La presente Orden cntrard en vigor el dia siguienie al de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estadon.

Madrid, 13 de junio de 1986.
SERRA SERRA

- MINISTERIO |
DE ECONOMIA Y HACIENDA

16210 <CORRECCION de errores del Real Decreto
102271986, de 9 de ma}'o, por el que se amplig y
modifica el apéndice IT del vigente Arancel de Adua-
nas, relativo ¢ bienes de equipo con derecho reducido.

- Advertidos errores en ¢ texto del citado Real Decreto, publi-
cado en el «Botetin Oficial del Estadow nimerqg 126, de fecha 27 de
mayo de 1986, se transcriben a continuacién las oportunas rectiti-
caciones: :

Pigina 18808, articulo 5.°, donde dice; «.. sin perjuicio de lo
dispuesto en los articulos primero y segundo ...», debe decir: «... sin
perjuicio de lo dispuesto en los aniculos primero, segundo y tercero

i

Pigina 18809, columna de «partida arancelaria», donde dice;
«Ex, 84.21.B, Ex. 84.17.F.I», debe decirs «Ex. 384.21B y Ex
84.17.F.11».

Columna correspondiente a la designacidn de la mercancia,
donde dice: «Mdquinas automdticas de proyeccién para barnizado
interior de envases 1ubulares, ingluida ... Cdmara de polimerizacion
.., debe decir «Miquinas automaticas de proyeccion para barni-
zado interior de envases tubulares ... incluida camara de polimen-
zacion .». .

Columna correspondiente a los derechos de la mercancia:
«Rectificadoras perfiladoras de pavimentos ..» de 1a partida
arancelaria Ex. 84.23.A.1D), donde dice: «4,4», debe decir: «5,2n.

Columna correspondiente a la designacion de la mercancia de
la partida arancelaria Ex. 84.23.A., donde dice: «Midquinas para
extraccidn y arranque, excepto las arrancadoras de cepillo, compac-
tadoras por percusién, arrancadoras compactadoras de balasto,
estabilizadoras, perfiladoras y mezcladoras de suelos:», debe decir:
«Miquinas para extraccién y arranque, excepto las arrancadoras de
cepillo; compaciadoras por percusion; arrancadoras compactadoras
de balasto, estabilizadoras, perfiladoras y mezcladoras de suelos:».

Columna correspondiente 2 la designacion de la mercancia de
la partida Ex. 84.23.A.11.b}, donde dice: «Traillas remolcadas con
dimiuvo motorizado para carga continua, escarificadoras remol-
& , debe decir: «Traillas remolcadas con dispositive moton-
zado para carga continua; escarificadoras remolcadasy.

Columna correspondiente a la designacion de ta mercancia de
la partida araocelaria Ex. 84,30, donde dice: «Maguinas para la
preparacion de pescados: Descabezadoras, evisceradoras, descabe-
zadoras evisceradoras combinadas, fileteadoras, descabezadoras
fileteadoras combinadas, fileteadoras y despellejadoras combina-
das, troceadoras y cortadoras de cuchillas multiples para obtencién
de rodajas, tiras o cubitos, abridoras de bacalao, desoliadoras,
separadoras de espinas, porcionadoras, empaqguetadoras y clasifica-
doras de pescado o marisco por tamaion, debe decin «Mdqguinas
para la preparacion de pescados: descabezadoras; evisceradoras,
descabezadoras evisceradoras combinadas; fileteadoras; descabeza-
doras fileteadoras combinadas; fileteadoras y despellejadoras com-
binadas, troceadoras y cortadoras de cuchillas miliiples para
obtencidén de rodajas, tiras o cubitos; abridoras de bacalao; desolla- .
doras; separadoras de espinas; porcionadoras;, empaquetadoras y
c!asiﬁcadoras de pescado 0 mansce por iamanom.

Pigina 18810, columna correspondiente a la designacidén de la
mercancia de la partida arancelaria Ex. 84.3]1.B. y otras, donde dice:
«Mdquinas para fabricar formatos de cartén ondulade: Ondulado-
ras con formacién del canal por succion al vacio o presion de aire;
¢ncoladoras para cubiertas de simplex o duplex, mesas de caldeo ¥
estabilizacién con traccién por vacio, cortadoras lransversales
rolativas autorndticas simples o multiples con cambio de longitud
de corte a plena marcha, cortadoras-hendedoras longitudinales con
cambio de longitud de corte y hendido a plena marcha, mesa-guia
con brazos elevadores y peine introductors, debe decir: «Mdquinas

ara fabricar formatos de carwon oadulado: onduladoras con
ormacién del canal por succidén al vacic o presion de aire;
encoladoras para cubiertas de simplex o duplex; mesas de caldeo v
estabilizacion con traceién per vacio, cortadoras transversales
rotativas automaticas simples o muhiples con cambio de longitud
de corte a plena marcha; cortadoras-hendedoras longitudinales con
cambio de longitud de corte y hendido a plena marcha; mesa-guia
con brazos elevadores y peine introductors,

Pigina 18811, columna correspondiente a los derechos de 1a
partida arancelaria Ex. 84.38, donde dice: «3,2», debe decir: «3,8x.

Pigina 18812, columna correspondiente a la designacion de ta
mercancia de la partida arancelaria Ex. 84.45.C.VLb)2, dende dice:
«Maguinas unitarias o modulares para pulido de cuberteria o
cuchilleria, con moviemiento oscilante ...», debe decir: «Mdquinas
unitarias o modulares para pulide de cuberteria o cuchilleria, con
movimiento oscilante ...»,
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Pigina 18813, columna corrcsgundienl.c a los derechos de la
par;ida arancelaria Ex. 84.45.C.V1.b}1, donde dice: «5», debe decir:
«2,5».

Pégina 18814, columna comrespondiente a la designacitn de la
mercancia de 1a partida arancelana Ex. 84.45.C.X a), donde dice:
«.. (incluso con todas o algunas de las siguientes unidades: De
corte, de marcado, de slimentacion o de ), ..», debe decir
«... {incluso con todas o algunas de las siguientes unidades: de corte,
~ de marcado, de-alimentacién o de descarga), ..».

Columna correspondiente a la designacion de la mercancia de
la partida arancelaria Ex. 84.45.C X. y otras, donde dice: «..
pestabiadoras de extremos de cuperos ovalados o cilindricos; ...,
debe decir: «... pestafadoras de extremos de cuerpos ovalados o
cilindricos; ..».

Columna correspondiente & la designacién de la mercancia de
la partida arancelaria Ex. 84.45.C.XI, donde dice: «Prensas con
impulsién inferior por palanca scodada, para obtencién de piezas
metdlicas por estampado, matrizado, ecudado:», debe decir: «Pren-
sas con impulsién inferior por palanca acodada, para oblencién de
piezas metalicas por estampado, matrizado o acunadom.

Pigina 18815, columna correspondiente 8 la designacién de la
mercancia de las partidas arancelarias Ex, 84.45.C.XII y Ex.
8422 B1V, donde dice: «Magquinas automilicas monoblagues o
modulares para conificar y ........ apilar introduccién ...», debe
decir: «Mdquinas automaticas monobloques o modulares para

conificar y ........ apilar por introduccién ...
: Columna correspondiente & la designacidén de la mercancia de
la partida arancelaria Ex. 84.45.C.XII, donde dice: «Afeitdoras de
engranajes», debe decic «Afeiladoras de engranajess.

Columna correspondiente a los derechos de la partida aranceta-
ria Ex. 84.47, donde dice; «5,1», debe decir: «5,8».

Pigina 18816, columna correspondiente a la designacién de la
mercancia de la partida arancelaria Ex. 84.59.E1l, donde dice:
«Aparatos de evaporacion en slto vacio, regidos por sistemas de
informacidn coditicada, para recubrimiento automatico de lentes
Opticas, con tres o més capas de wna sola superficie, ..., debe decin
wAparaios de evaporacion en alto vacio, regidos por sistemas de
informacién codificada, para recubrimiento automdtico de lentes
dpticas, con tres o mas capas en una sola superficie, ..».

Columna correspondiente a la desi i6n de la mercancia de
la partida arancelaria Ex. B4.59.E.Il, donde dice: aMiquinas
automadticas para fabricar en continuo banda biorientada de poli-
propileno-polietileno compuestas por; Equipos triple ... por insu-
flado de aire, provisto de disposicion de cortes, ..», debe decir
«Mdquinas automiticas para fabricar en continuo banda bijorien-
tada de polipropileno-polietileno compuestas por: equipo triple ...
por insuflado de aire, provisto de dispositivos de cortes, ..».

Pigina 18817, columna correspondiente a la designacion de la
mercancia de la partida arancelaria Ex. 85.11 B, donde dice:
«Soldaduras en continuo ...», debe decir: «Soldadoras en continuo

e

Columna correspondiente a los derechos de todas las partidas
arancelarias Ex. 85.15.B.71, donde dice: «5,1», debe decir; «5,2».

Pégina L8Y18, columna correspondiente a la designacion de 1a
mercancia de la partida arancelaria Ex. §7.02.A.1 b}, donde dice:
«Vehiculos industriales provistos de orugas de gran anchura para
traccidn, transporie o trabajos sobre nieve, hielo o terrenos
fangosas, con motor de cilindros igual o ...», debe decir: «Vehiculos
industriales provistos de orupas de gran anchura para traccion,
transporte © jos sobre meve, hielo o terrenos fangosos, con
motor de cilindrada igual o ...».

Columnas correspondientes a los derechios de todas 1as partidas
arancelarias Ex. 87.03, donde dice: w6,7», debe decir: «5,2».

Columna correspondiente a la designacién de 1a mercancia de
la partida arancelaria Ex. 87.03, donde dice; «Gnias de celosia,
sobre chasis automd&vil especial, con potencia de elevacién igual o
superior 8 240 toneladas métricas y aicance superior a 4 metrose,
debe decir: «Gnias de celosia, sobre chasis automévil especial, con
potencia de elevacion igual o superior a 240 toneladas métricas v
alcance de trabajo superior a 4 metrosy».

Columna correspondiente a 1a paniida arancelaria, donde dice,
en ambos casos: «Ex. 87.07.C.IL», debe decir «Ex. BT.07.C1».

En sus columnas correspondientes a derechos, donde dice:
«5,1», debe decir: «4,99.

Columna correspondiente a la partida arancelana, donde dice:
«Ex. 90.14 B.IIL.b)2», debe decir: «Ex. 90.14.A.1L».

En su columna correspondiente a 1a designacion de la mercan-
cia, donde dice: «Equipos electrénicos giroscépicos ...», debe decin:

Uipos RIrOSCOPICOS ..o,

n su_columna correspondiente a derechos, donde dice: «5,6m,
debe decir, «5».

Columna correspondiente a los derechos de la partida ardncela-
ria Ex. 90.16.B, donde dice: «5,1», debe decir: «5,8».

Paginas 13819 y 18820, columna correspondiente a 1os derechos
de ¢ las partidas arancelarias Ex. 90.28. A ILb). donde dice:
«5,2», debe decir; «5,3n. :

Pagina 18821, columna correspondiente a 1a partida arancelaria,
donde dice: «Ex. 84.45. X XII», debe decir: «Ex. 84.45.C. X1In.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

RESOLUCION de 30 de mayo de 1986, del Servicio
Nacional de Productos Agrarios, sobre la declaracion
de existencias de cereales, q efectos de exoneracion de
la tasa de corresponsabilidad.
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Considerando que, conforme a lo dispuesto en el articulo 4.° del
Reglamento (CEC) 2275/1975, se establece a partir del 1 de julio de
1986 una tasa de corresponsabilidad aplicable para las campaiias
1986/1587 & 1990/1991, que gravara los cereales contemplados en
las letras a) y b) del articulo 1.° de dicho Reglamento:

Considerando que la 1asa en cuestién no es aplicable a los
cereales de cosechas anteriores a la de 1986; .

Yistos los acuerdos del Comiié de Gestion de Cereales de 29 de
mayo actual, relativos a la exoneracién de ]a tasa de corresponsabi-
lidad de las existencias de cereales al final de la campafia de
comercializacion 1985/1986, que dardn origen al pertinente Regla-
mento de la Comision,

Esta Direccién General, en virtud de las funciones y facultades
ue tiene atribuidas, sin perjuicio de 1a aplicabilidad directa de los
eglamentos Comunitarios, para desarrollo y aplicacién en Espaiia

de lo dispuesto, tiene a bien dictar las siguientes normas:

Primero.-Las personas naturales o juridicas, cualquiera que sea
su naturaleza, que dispongan, en el territorio nacional, salvo en la
Comunidad Auténoma Canaria, para el desarrollo de sn actividad
comercial o industrial, de existencias de cereales -salvo maiz y
sorgo— de cosechas anteriores a la de {986, al abjeto dc obiener la
exencion de la tasa de corresponsabilidad, deberin:

a} Enwviar, con fecha limite en 21 de junjio de 1986, por medio
de carta certificada, télex o telegrama, a la Jefatura Provincial del
SENPA, comrespondiente a la ubicacién del almacén donde se
encuentra depositado el cereal, una dedlaracién de existencias
segin el modelo que se adjunta como anexo mimero 1.

b} Enviar, con fecha limite en 7 de julio de 1986, por
cualquiera de los medios contemplados en e} parrafo amerior, a 1a
misma direccion, una segunda declaracion, segin modelo del anexo
pimero 2, en la gue se incluird un extracio de los movimientos
habidos en el mes de junio de 1986, Para que ¢l cereal adquirido
en dicho mes pueda beneficiarse de la exoneracion, serd imprescin-
dible demostrar que ha sido comprado, bien a un Organismo de
Intervencion, bien a un lenedor que hava efectuado a su vez la
primera declaracidn. A este efecto, se acompanard fotocopia de la
declaracitn, que segin modelo anexo nmero 1, presentd en su dia
el vendedor del producto adquirido.

Segundo.-Por parte del SENPA sc cfectuardn los controles
precisos para determinar la exactitud de las declaraciones presenta-
das, y se dt;:épedirﬁn los certificados de exoneracidén de la t2sa para
ias cantidades de cereal que correspondan.

Lo que se comunica para general conocimiento.
Madrid, 30 de mayo de 1986.-El Director general, Juan José

Burgaz Lopez.

ANEXO NUMERO I

Don

Exencién tasa corresponsabilidad: Declaracidn de existencias de cereales a 31 de mayo de 1986

€n sU Propio nOMbre O &N IEPresentacion de ... ecvervrrccecnn

con DNI nimera, ........
domiciliado en:

TErmino Municipal ... , ProvIOCIa de .o cenie e

e (1),
o CIF nimero ... eeerenan
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